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La production de la fertilité

Le statut des engrais dans un systéme agricole paysan
@ Cotacachi (Andes septentrionales de I'Equatenr)

HELENA MEININGER
EHESS - Paris

Diplémes

Formation de Linguistique générale i
I'Université de Leiden (Pays-Bas) sous la
direction du professeur E.M. Uhlenbeck.
1990 : Dipldme d'études approfondies
(DEA) en Antheopologie sociale et Eth-
nologie sous la direction du professeur
Frangoise Zonabend, EHESS, Paris.
Activités de recherche

Depuis 1990 : divers stages de terrain en
Equateur dans la région de Cotacachi,
province d'Tmbaburz, dans fe cadre de la
ptéparation d’une thése de doctorat &
I'Ecole des Hautes Etudes en Sciences
Socizles sur les pratiques et techniques
agricoles dans la région de Cotacachi sous
la direction du ptofesseur Francois
Sigaut,

Les paysans qui habitent les
versants sud-est du Cotacachi,
volcan situé dans la province
d’Imbabura dans la cordillere
occidentale des Andes au nord
de I'Equateur, sont de langue
quechua. Ils pratiquent une
agriculture non mécanisée ou
la production pour le marché
ne joue qu'un rdle minime. Les
principaux outils et instru-
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1993-1994 : boursitre de [a Fondation
Fyssen.

Elle travaille acruellement A la eédaction
de sa thése ainsi qu’a l'achévement d'un
dictionnaire agricole quechua (dialecte
d'Imbabura, quechua II).
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ments utilisés sonr |'araire, la houe, la macherte er la
faucille.

Plusieuts zones altitudinales et niches écolegiques
sont simuitanément exploitées pour les cultures er la
cueillette et les diverses conditions climatiques qui
existent 4 Vintérieur des zones altitudinales permet-
tenc aux paysans d’éraler les opéracions agricoies le
long de I'année, ce qui signific une meiileure produc-
tivité du travail des hommes et des béres. Le terroir
eultivé est morcelé et les parcelies les plus éloignées se
trouvent 4 une discance d'environ 3 heures de marche,
Deux syscemes de culture sonr dominants, celui du
majis et produits associés ~ haricoes, taurt (Lupinns
mutabilis Sweet), féves, quinoa (Chenopodinm quinoa
Willd), zambo (Cacurbita ficifoliz) — dans la zone
allanc de 2 400 & 2 900 m, et celui de Porge associée
aux lentilles dans la zone située entre 2 900 er
3 100 m, chagque systéme cultural comporrant ses
filiéres cechniques spécifiques. Situde 4 une plus haure
aititude se trouve la zone des cubercules andins
comme la pomme de terre (Solanum andigennm et
8. mberorm L.}, Uoca (Oxalis tubermsa), la mashua (Tro-
paeolum tnberosum), le melloco (Uilucus tuberosus
H.BK.); [& aussi sont cultivées a quinoa {Cherodinm
qreingz Willd) et les feves. Au-dessus des 3 300 m, sur
le « paramo » (la « tundra » andine), les paysans pra-
tiquent la chasse et la cueillette.

Le ma¥s occupe des parcelles assujezeies 4 la culture
continue et les paysans prétear beancoup d'artention 2
ia ferrilisation de ces champs. Les paysans qui culti-
vent pour leur propre consommation n’ucilisenc pas
de ferrilisants chimiques ; en revaache, les habitants
des communautés d'altitude qui culcivent des
pommes de terre destinées 3 la vente utilisent fré-
quemment des engrais et pesticides chimiques. Uéle-
vage de bérail et d'animaux domestiques (hovins,
ovins et capring, porcing, cochons d'Inde, poules) per-
met aux paysans de fertiliser leurs parcelles, de
consommer de la viande & Voccasion des féres et de
disposer d'un pen d'argent (vente nccasionnelle d’un
porc). Les boving fournissent en oucre leur force de
traction lors des lahours — préparatoires et jacermé-
diaires ~ et pour le dépiquage des céréales. Peu d’her-
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bages ou prés sont disponibles er le bétail est pour une
lacge part nourri avec des sous-produirs agricoles.

Il n'y a pzs de terme qui corresponde 4 la notion de
« fertilité » en quechus local' mais les paysans
connaissent certains procédés pour conserver leurs sols
dans ce systéme ol une grande partie du terroir culti-
vé, principalement la zone du mals, est sous cultuce
continue. Nous hésitons d'ailleurs 3 uciliser le mot
« fercilité », puisque son contenu est assez flou. Il
s'agit d'un mot de la langue de tous les jours, et,
comme le dit M. S¢billotte, I'idée appartient plus au
domaine des représentarions sociales qu'd celui des
concepts scientifigues {Sébillotte, 1933 : 128). Les
paysans de Cotacachi abordent le theme de la fertilisa-
tion des champs du poine de vue des engrais {huanz).
Le terme huany fair référence 4 tout un ensemble
d'idées, de représentations er de pratiques diverses
concernant les engrais et leur effet sur la terre et les
plantes.

Dans cette agriculture paysanne, les idées sur la fer-
tilité reposent pour une lagge part sur 'observation
directe de la terre et des plantes, mais se nourrissent
zussi de représentationg cultureiles. Notre hypothése
est que la pare de Uexpérience dans le syscéme de
connaissances qui orience les pratiques est considé-
rable. Les connaissances empiriques des paysans s'ex-
priment dans un vocabulaire ethnobotanique ec pédo-
logique trés riche, qui témoigne d’une observation
fine des plantes et du sol, mais il n'y a pas d'explica-
tion précise du pracessus « invisible » du métabolis-
me des plantes qui sont congues comme des étres
vivants de type anthropomorphe. Pourtant, les pay-
sans observent gu'il existe un lien causal direct entre
I'application d'engrais et la qualité er la quancité des
produies récoltés | poue enx el zbono manda (« I'engrais
commande »), constatation & pattir de laguelle ils ont
élaboré un discours — verbal et pratique — et un
ensemble d'idées cohérentes qui expliquent ce lien
causal. Dexplication de Yeffer de I'engrais suit done
une logique propee et ke bu de cet article est de com-
prendre comment les paysans construisent et se sepré-
sentent le len entre P'enfouissement de l'engrais dans
le sol et son effet sur ce dernier et sur les plantes,

LES TECHNIQUES
DE FERTILISATION

Plusieurs types d'engrais sont utilisés : les déjec-
tions animales, I'engrais végétal ou « vert » et les
cendres. Ces trois types d'engrais sont appelés Arana
{engrais). Le méme terme de buanz désigne également
« hamus » et aussi « le champ ol parque pendant la
nuit le bétail ». Celui-ci, au bout de quelques mois,
est parqué sur une aurre parcelle. Le verbe Awanuna
signifie donc aussi bien P'acte d'administrer Pengrais
que celui de stationner du bétail sur une parcelle pen-
dant quelques maois, Parmi ces types d'engrais, les
déjections animales sont estimées étre de qualité supé-
rieure. Mais les animaux domestiques ne produisent
pas des fumiers de méme qualité, er les déjections ani-
males sont classées selon leur depré de digesrion, qua-
lité dont on juge d’aprés la texture des excréments.
Ainsi, bien « moulu » (futy) signifie bien « digéré »
{ishmushea), ce qui est meilleur, parce que plus
« chaud », donc plus « fort ». La hiérarchie s'établit
comme suit : le meilleur fumier est celui du cochon
d’Inde, qui est « Ie mieux moulu » ; ensuite viennent
celui dn mouton et du pore, qui sont encare « trés
forts puisque trés bien moulus » ; ensuite celui des
bovins ; en dernier vient celui du cheval dont le
fumier est jugé inefficace puisque « c'est le plus pares-
semx parce que lé cheval digére A peine ». Le cheval
« travaille » donc peu lors de la digestion et peu de
chaleur est dévelappée. Nous retrouvons le méme
principe d'une hiérarchie des fumiers — bien qu'avec
une autre échelle des valeurs — en Europe. 1. Bolens le
retzouve chez les agronomes du Moyen Age (Bolens,
1972 : 47) et nous le rencontrons également chez Oli-
vier de Serres, Ce decnier cire les agronomes anciens
qui disent que « ['dne mange lentoment ot par ce moyen
digbre bien La viande e vend le fumier gualifié en perfection »
(Serres, 1973 {16007 : 118). La ressemblance, non pas
du contenu des propos mais du principe (digestion des

1. Le guechna d'Imbabura est un dialecte du que-
chua équatorien, qui fait partie du groupe
guechua I (Torero, 1964).
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équidds, chaleur et qualité du fumier), est pour le
mpins curieuse.

Diverses mérhodes existent pout que les champs
recoivent du fumier. Le fumier des bovins, ovins et
porcins est appliqué le plus souvent de facon directe
pat voie de la vaine pdture et par le parcage nocturne.
Pendant la nuit, les bovins et les porcs sont atrachés 2
un piquet {taceripuaa), les ovins et caprins placés dans
un parc A stationnement léger (vorral), déplacé cégu-
litrement pour fumer le champ entier. Les animaux
ainsi starionnés restent plusieurs mais sur le champ
qu'on veur fumer. A chaque fois que l'on déplace le
cocral, une ou deux fois par semaine, le fumier est
dcrasé et réparei de fagon égale & I'aide d'une pelle
(branuta buactana © « batere le fumier »).

Ce type de pratique concerne les parcelles sicuées
dans la zone du mais (2400-2900 m} ot les champs
sont fumés plus intensivement que les champs d'orge.
Ces derniers, situés encre 2 900 ex 3 100 m, sont
auverts 4 tous ceux qui viennent y faire paitre leurs
moutons, porcs et quelques boeufs entre la dernigre
récole (aotit) et les nouvelles semailles (janvier). Aprés
les récoltes les parcelles de mals, situdes presque
toutes dans la zone habitée, peuvent recevoir des béres
aprés un accord avec le propriéraire dans le cadre d'un
échange « fumier-herbe ». Les champs & tubercules
andins (3 100-3 300 m) ne regoivent que trés peu ou
pas de fumier. Le sol se régénérera avant tour par un
repos de plusienrs anndes aprés 3 on 4 années de cul-
tare.

Le fumier n'est pas seulernent déposé directemnent
par les animaux mais il est également transporté dans
des sacs on paniers jusgu’aux champs. I s'agic en par-
ticulier du fumier des cochons d’Inde. D'autres types
d'engrais, comme les cendres et certains types d'en-
grais vert, sont transportds vers les champs & dos
4’homme ou & dos d'dne. Les parcelles ol stationnent
les bétes regoivent la parr la plus importante du
fumier dont disposent les paysans ; guant aux aures,
elles ne re¢oivent que ce gu'on y apporte — restes
végéraux, cendres, excréments de cochon d’Inde — et
le furnier des animaux gui y ont éventuellement pitu-
ré entre deux cycles agricoles. Ce que 'on apporce
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avant le dernier labour 3 une parcelle d'un tiers d’hec-
rare est par exemple : un sac de fumier de beeuf, un
sac d’excréments de cochon d'Inde et un sac de
cendres du foyer.

Les déjections des cochons d'Inde ne sonr pas seule-
ment appliquées lors des derniers labours ; elles ser-
venr également d’engrais plus tard dans le cycle. Cec
engrais est alors déposé au pied des plantes de mais,
mais parfois ii est déposé plus sommairement le long
des lignes ou répandu A la volée. Certains commencent
3 le déposer quand ies plantes ong environ 20 cm de
hauteur, d'autres quand es plantes émergenc & peine ;
les paysans continuent 2 apporter de cer engrais jus-
qu’a la floraison du mais. Aprés avoir déposé les
engrais au pied des plantes on les couvre généralement
avec de la terte « panr que Fengrais ne britle pas Jes plantes »,
Un nombre d'environ 30 cochens d'Inde permer de
disposer d’un sac d'excréments tous les mois, mais iz
plupart des gens n’en possédent pas aueant,

Une pattie du fumier produic par les animaux n'at-
rive pas jusqu’aux champs parce qu'il se perd le long
des chemins par lesquels transite le bérail en route
vers les piturages, ou le long des talus ol les bovins er
les porcs sont fréquemment mis & paftre. Pour éviter
au maximum cetee perte de famier, on « fait courir »
(calparhina) les ovins er caprins sur le lieu de parcage
pour les « faice déféquer » (ishpachina) avant de se
mettre en route vers les endroits ot ils vont péturer,
Dans le passé, on voyait les vieilles femmes ramasser
des bouses sur les rouces pour en famer leurs parcelles.

Pengrais vert est considéré comme un bon engrais
et C'est une matidre importante pour fertiliser ies par-
celles de ceux qui ne possédent pas de beeufs, Il s'agit
des restes végéraux du cycle antérieut, c'est-i-dire ce
qui reste des chanmes des céréales er des adventices ;
le tout est enfoui lors des labours. Des déchets végé-
raux provenant d'autres champs peuvent étre trans-
portés vers le champ qu'on veut engraisser, dans ce
cas, il s'agit généralement de restes des plances légu-
minenses aprés le battage. Mais tous les restes végé-
gaux ne devienneat pas un bon engrais et les pailles du
blé et de l'orge sont considérées comme nocives pour
la terre, « efles sont froides, elfes ne pourrissent pas, elles ne
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deviennent pas wn engrais ». Les paysans se débarrassent
de ces pailles en les brfilant & c6té des champs et
méme les cendres de ces plantes sont jugées trop
froides pour servir d'engrais. Les champs en altirude
(3 100-3 300 m) se régénerent par la formarion d’hu-
mus lors de leur repos {samay). Ce processus de
décomposition de la matiére organique est appelé bua-
nurina {s'engraisser) ou huansa twcuna {devenir
engrais). Les paysans jugent le degré de fereilicé d'une
paceelle en aleicude par un test olfactif : quand la rerre
sent I'humus, « le pourri » (Zhmushca) elle est « bien
engraissée ».

Un troisidme rype d’engrais esc la cendre (uchupba).
Les cendres du foyer (¢#/lpa) constituent un « engrais
fort » et « chaud ». Mais d'autres cypes de cendres ne
sont pas considérées comme fertilisantes, puisqu'on
leur a enlevé la possibilité de pourrir er que le proces-
sus de putréfaction est nécessaire & la fermencarion.
Des cendres sont ucilisées aussi pour tuer cerrains
tnsectes ou pour décourager les oiseawe qui arcachent
les brins de mais qui émergent ; elles sone alors dépo-
sées au pied des plantes.

Les analyses de sol révilent que les taux de potasse
et d'azote v sont bas, malgré le fait que les parcelles
soient engraissées & tour de rble et malgré Ia culture
des légumineuses qui fixent 1'azote atmosphérique. En
sevanche, le taux de phosphore est élevé sur les par-
celles récemment fumées.

La quantité d'engrais dont les paysans disposent ne
suffic donc pas & engraisser toutes leurs parcelles et ils
en sont conscients. C'est pourquei les paysans essaient
de tirer un maximum des moyens donr ils disposent
en combinant divers méthodes de ferrilisation et
chagque ennée les chefs de famille doivent choisir une
scratégie de fertilisation & appliquer sur l'ensemble de
peurs parcelles, La gestion de la ferrilité des champs
suit denc un principe de rotaticn et la rotation des
culrures est érrolrement liée 4 fa gestion de la fertilicé.
Adnsi sug un pré labouré fes pommes de terre viennent
en tére de rotation puisque zprés les labours « Jes
gazons2 sont bien pourris » | <« en farre maigre o tauri se
sent trds bien » 5 « apris Jo maik on peut mestre dos povsnes
s terre chaucha’,

L'ENGRAIS CHIMIQUE

Un paysan qui avait voulu faire une expérience et
avait ucilisé un engrais chimique déclaraic que, la pre.
migre année, cela avait donné beaucoup de résulcats,
mais que les deux récoltes suivantes avaient &€ trés
mauvaises. Par la suite, il a préféré son ancien systé-
me, patce que i'engrais traditionnel donne des résul-
tats durables er séguliers sur plusieurs années. Certe
idée confirme |’hypothése que ces paysans ne semblent
pas chercher 4 arteindre des récoites maximales, mais
visent A obtenir plutdt des résultars réguliers. Du
reste, I'engrais chimique est pen apprécié, non seule-
ment i cause de son cofit, mais aussi du fait que la
production est autoconsomimée et que les paysans
attribuent un « mauvais gofit » aux produlits ayant
regir des engrais chimiques, Lemploi de ce cype d’en-
grais est relacivement récent et accompagne générale-
ment {'introducrion de culrivars nouveaux de pommes
de terre et aussi la transition vers une production pour
le marché.

LEFFET DES ENGRAIS
T'effer des engrais est jugé comme éranc dans une
relarion causale directe avec la croissance des plantes.
Quand les paysans disent que « l'engrais commande »,
¢'est pour avoir observé gue l'applicacion d'engrais a

2. « gazon » s'oppese ici & « motte de terre » (cf.
Sigaut, 1975 : 186, 287). Le quichua oppose les
denux termes : motte de terre (curpa) et gazon
{chamba), Lespagnol local emplor le mot « terron »
pour désigner la motte de terve, et @ emprunté le
ferme quichua chamba ponr « gazon ».

3, Chaucha : varidté locale de mais, baricots, qui-
noet, orge on porame de terve, qui posséde les caracté-
vistigues d'étre précoce, & croissance rapide, at de
donner des prroduits petits, mais & profusion. Les
culifvars de type chaucha sont avant tont fugés
apies 4 se développer sans on avec trés pen dengrais
et prennent de ce fait une place importante dans la
rotation et dans la gestion de la fertilité des champs
sur plusienrs anndes.
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une influence netee sur le développement des plances.
Mais fes déjections animaies et les restes végétaux en
tant que tels ne forment pas encore un bon engrais.
Pour cela, il leur faut subir un processus de transfor-
metion, consistant en une puttéfaction, une décompo-
sition ou une fermentarion. Le terme bwann, que nous
craduisons par « engrais », désigne en fait un produit
animal ou végétal qui est soir destiné & étre transfor-
mé, soit en cours de transformarion, soic déja transfor-
mé, Une bouse qui se trouve sur un chemin est appelé
irhpa (excrément), une bouse dans un champ est appe-
lée huanu, puisqu'elle va servir d'engrais. La ceansfor-
mation des déjections ou restes végéeaux en engrais
est appelée imuna, terme qui signifie « pourtir », « sg
digérer ». Pour ces paysans les restes végétaux sont
eransformés en engrais par un processus de pueréfac-
tion et de fermentation qui peut s'opérer soit dans le
sol, soit dans I'intestin des béces. Le processus s'achéve
dans le sol quand les excréments sont enfouis.

Mais la cransformation de la matiére organique en
engrais par putréfacrion ne peuc se faire que si la terre
recoit assez d’eau pour pouvoir « digérer » les sub-
stances que fui administrent les hommes. L'eau est
indispensable au processus de putréfacrion : « Shumi-
dité aide, rela devient ds Pengrais » et « il paraft que cela
chanffe, la ler graines poussent, 1a (u pourvit, I'bumidisé
aide plus, [sans pluie] c'ast encove “cru™, ler vestes végdtaux
sans pluie vestent I3, ne pourvicsent pas encore ».

L'ean met donc en route la purréfacrion des engrais,
processus que fes paysans congoivent comme une fer-
mentation. Le guechua local connaft plusieurs mors
pour « fermenter », 'un désigne ia cuisson et une
forme de fermentarion développant de la chaleur, zim-
buna (bouillir, bouillonnper, fermenter), Pautre désigne
un procédé « A froid » : phutcasuna (tourner, devenit
aigre, moisir, giter, écumez). Deux aucres mots sont
employés, 'un, mujuzuna (moisir), pour désigner le
début du processus de décomposition, l'autre, imuna
{poutrrir), pour désigner un stade de putréfaction plus
avancé. Mais aucun de ces termes n’est employé pour
désigner les fermentations dans le sol. Pour celles-ci,
on emploie le verbe yanurinz, ce qui veur dire
« cuite », « enCrer en cuisson » (yenwma = cuire, faire
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la cuisine). Il s'agit donc bien d'une fermentation « &
chaud » dont U'effer est le développermnent de chaleur
et c'est avant tout cecte chaleur provenant de la fer-
mentation qui « nourrit » les plantes.

L'idée que Pengrais produic de la chaleur érair
omniprésente en Europe, on la retrouve dans I'Anti-
quité, au Moyen Age et au XVIII siécle chez Duha-
mel du Monceau. Mais ces agronomes du passé patlent
aussi de 'imparrance d'un équilibre encre les cempéra-
tures. $i & Cotacachi la chaleur est considérée comme
un élément de premigre imporrance pour la croissance
des plantes, 'accent n'est pas mis sur la recherche
active d'un équilibre entre les températures. Cepen-
dant, on trouve des craces de Pidée d'un el équilibre
dans les discours sur la rosée qui « refrafchir la terre
tans I refroidiv, ler plantes la boivent » et I'hzleine des
beeufs est considérée comme un « engrais » parce que,
8t le matin, elle réchauffe la terre et les plantes d'une
chaleur humide. Au niveau des pratiques, il y & égale-
ment quelques indices de I'idée qu'il faut madérer une
température trop élevée ! les restes végéraux et le
fumier sont généralement enfouis. Certains paysans
disent que c'est pour que ces substances ne
« brilent » pas les plantes, mais d'aueres disent que
Penfouissement sert surtaue & accélérer la mise en
route du processus de fermentation,

La terre recravaille donc les substances organigues,
ce qui engendte de la chaleur er aboutit & une fermen-
tation, mais ce sont les hommes qui lui fournissent les
engrais et gerent ce qu'elle va digérer. Le discours
paysan met l'accent sur cette part active de 'homme
dans la création de la fercilité de la cerre.

L'idée d'une fertilité « construite » par 'homme
s’exprime aussi dans la fagon donr les sols sont classés.
Plusieurs classificarions du sol existent, dont les cri-
téres distinctifs sont multiples (sol cultivable ou pas,
rexture, compottement, températuse, couleur, végéea-
tion, etc.). La classification de base distingue les sols
caltivables (#/i aipa, « bonne terre » on tarpuna alpa, «
terre 4 semer ») des sols qui ne le sont pag (maws ali
alpa, « mauvaise terre » OU mang tarpana alpa, « terre
4 ne pas semer ») et c’est la seule distinction qui prend
en compte la ferrilitd comme qualité intrinséque de la
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terre. Une bonne terre est une veree « ot Jor planses pen-
vent possser abondamment of donner des fradts », sur une
mauvaise tesre « fer planter ne poussent pas, méme si l'on
appligue de Pengrais ». La « mauvaise terre » n'est vrai-
ment pas apte & la culture er consiste généralement en
tuf ou cangrabna (poussidre voleanique comprimée),
mis 4 nu par 'érosion. A l'intérieur de la catégorie des
rerres jugdes « culrivables », la fercilité du sol n'est
pas congue comme une qualité inhérente 4 la terre
mais comme le résultat du travail des hommes. Les
sols cultivables se classifient soit en fonction de la
quantité et de la qualité des engrais que les paysans y
apportent, sait en fonction d'autres critdres qui n'ont
pas ou trés pen de relation avec la fereilizé de [a terre®,
Nous soulignons que la catégorie de la « bonne
rerre », considérée comme bonne i cultiver par les
paysans, comprend souvent des sols trés mauvais selon
les criceres de I'agronomie moderne.

Les terres classées comme cultivables sont réparties
en deux catégories principales, celle des terres
« grasses » (buira alpa), fertilisées par I'homme {ou par
le repos), et celle des terres « maigres » (#ialz alpa) ol
l’'on seme sans appliquer d'engrais. Pour ces paysans
c'est done la quantité et la qualité d’engrais qu'ils ont
mis dans le sol qui déterminent sa fectilité er sa
valeur. L'appellation de « terre maigre » et « terre
grasse » rappelle la classification ancienne des sols en
Europe (Moyen Age, Olivier de Serres) qui répartit les
terres en « grasses », « MOYENNes » et « maigres » ; le
terme « gras » renvoyant & une double signification, i
celle de « glu, qui tient aux mains », malis aussi 2 celle
de « fertile ». A Cotacachi le terme « gras » ne gen-
voie pas & la caractéristique de « glu'» on « qui adhére
aux mains », propriété qui est appelée v alpa (terre
boueuse) et une « tetre boueusé» n'est pas considérée
comme « fertile », comme en Burope. La notion de
« terre moyeane » y est également inconnue.

Une auere paire de termes distingue « terre froide »
(chiri alpa) de « tetre chaude » {cumug alpa), Pour ces
paysans, la premigre source de germination et de
croissance des jeunes plantes est |a chaleur accumulée
dans la terre. Une terre qui a été bien labourée, bien
engraissée ou qui a longuement reposé est une terre

chaude {cwnng aipa), une terre mal labourée, sang
engeais et longtemps cultivée est une tetre froide {ehiri
alpa). Les terres & otpe redeviennent « froides » aprés
environ 4 ans de culture, Le mais est culrivé en culru-
re continue grice i l'application réguliére des engrais,
méthode qui, selon les paysans, permet de « maintenir
de la chaleur dans la rerre ».

LE ROLE DE LA TERRE

Lengrais, avanr d'avoir un effet sur les plantes, agic
d'asbord sur le sol, qui doit étre préparé A recevoir lz
semence et ¢'est pourguoi en appliquant des engrais
on lui donnpe le meilleur qu'on peut : « beancoup e
maladies des gens c'est ponr avoir mangé quelque chove de
manvais, b terve anssi miange les engrais, il ne faut pas en
donner trop et nons devons lui donner de honnes choses. » Les
engrais sont donc soigneusement sélecrionnés ec la
terre est rationnée, mise au régime. Elle se réchavffe
avec la chaleur des engrais et transmet sa chaleur anx
plantes 1 « for planter mangent puisqu'elles somt comnre lus
bumaing, mais elles mangent rvés pey, ef avant tout les
plantes absorbent la chalenr de Pengrais, »

La logicque suivie se fond alors avec une représenta-
tion anthropomorphe des plantes et de la terre, La
terre est bien plus qu'un support aux plantes, elle doit
les nouerir de sa chaleur | pour ce faire, elle doit elle-
méme manger, et son régime est rationné et écroire-
ment surveillé par les hommes. Cest dans ce contexte
qu'il faur comprendre ia terre comme une mére ; la
méce-terre (alpa-mams) est un intermédiaire entre les
plantes et les hommes, les hommes doivenr la nourric
pour qu'elle devienne grasse et puisse réchauffer les
plances. Elle fonctionne comme un ventre, ou comme
un utérus, elle est le substrat sur lequel germera et

4, Par exemple, la classification qui différencie les
terres en fonction de lenr couleny wattvibue pas une
fertilité spéeifique & chague coulenr, mais lenr
attribue plutdt un comportement (réaction & Vean),
qut ne fait réfdvence qu'an degrd de dureté du tra-
vail du sol on & la capacitd de la terrve de fairve devan
& Pévapotranspivation,
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s'enraciners la semnence et se développeront les jeunes
plantes. Le terme mama (« mére ») a une double signi-
ficarion. Dabord, ce terme référe & la notion de
« génitrice » ou « substrar d'enracinement », Ainsi
huabpa-mama signifie « placenta » (« mére-de-
'enfant ») et wama-papa la pomme de terre « mére »
que L'on recrouve parfois & fa récolte er qui 2 produir
toure Jz plance et les aurres pommes de terre, Lucérus
(ali huabna-mwana) est considéré comme un substrac ot
« s'enracine » le feetus. Mais le terme a encore un
autre sens, et désigne zlors la notion d’« ancétre » ou
« tre mythique de sexe féminin », comme par
exemnple dans le cas de wrou-mama (la montagne-mére,
le Cotacachi), ou sara-mama (le premier mals mytholo-
gique). A Coracachi, aujourd’hui, alpa-mama n'est pas
un 8tre mythique, auquel on fait des offrandes comme
au Pérou et en Bolivie (3 la Pachamama), mais il sagit
plutde d'un « substrar d’enracinement » et c'est dans
cetre optique qu'elle est vue comme un véricable
« COrps » maternel.

Ce ne sont pas seulement les engrais qui permetrent
4 la terre de se réchauffer. Les paysans parlent aussi de
« réchauffement » de la cerre par le repos {semay) pen-
dant plusieurs années. Peadanc cette période, des
matjdres organiques s'accurmuleront par un processus
de fermentation qui sera source de chaleur. Mais ils
atcribuent également aux labours d'ameublissement
une valeur d'engrais. Les paysans considérent que
I'homme doic labourer la terre fréquemment et c'est
ce qu'ils font. Une terre qui n'a pas été bien labourée
est considérée comme « 3 moitié crue » (jalun). Le
meilleur moment pour effectuer les labouts est le
morment des premigres pluies, et aprds un premier
labour, les paysans « laissent la terve se veposer pouy gue les
vacines des plantes pourrvissent » @ ce processus est appelé
alpa yanurina (« le processus de Ia cuisson de la
tecre »), la tetre « entre en cuisson » et « elle devient alors
légérement noire ». Ce n'est que quand la terze est
= cuire » gue le processus de germination (furay), de
végération (huiflzy) ev de maturation {phucny) peut
commencer & saccomplic. Pour laisser 4 la terre le
temps que s'y accomplisse le processus de « cuisson »,
le labourage des parceiles de mais commence un mois,
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voire plus, avant les semailles. Plusieurs labours sont
effectués pour préparer la terre aux semailles et entre
chaque passage de l'araire, la terre repose pendant
quelques jours. Aprés un premier labour, la terre
« commence & cuite », puis de nouveau un labour est
effectué, e aprés quelques semaings la rerre sera
« cuite ». A ce moment-13, « an labonre & nonvean et les
conches de tevve se milangent » (alpa chapurin). Si ces pro-
cessus de « cuisson » et les [abours ne peuvent s'effec-
tuer comme il faut, la tecre reste « 4 moitié crue »
(alun) ou « crue » {chabna). Elle sera froide, chiri alpa
{« terre froide »), expression qui peut désigner des
endroits froids (terres d'altitude), mais qui s'emploie
plus spécifiquement pour indiquer un champ sans
engrais et/ou sans labour. Le statut du labour est dene,
dans cette logique, celui d’un véritable engrais.

Ces labours et les premi?res pluies donnent & la
terre }a consistance souhzitée. La terre des champs de
mais sera finement « moulue » (fwfx), sans mottes,
consistance qui est appelée aussi faow alpa (« terre fari-
neuse »). Mais 'orge, associée aux lentifles, supporte
selon les paysans mieux le froid des hauteurs er se
développe bien dans les mottes qui sont encore en par-
tie gazonnées (chamba). L'orge se conrente en principe
d'un seal labour d'ameublissement,

Le labourage d'un champ de mais, Les fabours d'ameublissement
onr le sarur &'un véritable engrais.
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Le labourage d'un champ d'orge.

Dans ce systéme de pensée, engrais déclenche donc
un processus de fermentation, qui sera la source de
chaleur que la terre conservera et transmettra aux
plantes, pendant plusieurs cycles agricoles. Mais
I'ameublissement de la terre est considéré comme
aussi impostant que l'apport en engrais, et ceux qui ne
peuvent dispaser de fumier se contenteront non seule-
ment d’appliquer de I'engrais vert ou des cendres,
mais avant tout de bien labourer. Cette idée de I'im-
portance de 'ameublissement, de labours fréquents, se
retrouve également en Burope, chez Columelle notam-
ment, et plus tard chez les agronomes du Moyen Age
(Bolens, 1981 : 20) er cette idée est encore trés vivan-
te chez Duhamel du Monceau (Bourde, 1967 ; 1
462),

LE CADRE CULTUREL

Les connaissances et représentations qui sous-ten-
dent les pratiques de fertilisation ne se réduisent pas 2
une explication de 'effer des engrais sur le sol &c sur
les plantes, mais prennent place 3 Dintérieur d'un
ensemble de représentations qui dépasse le cadre de
Vagticulcure et concerne le domaine de la reproduc-
tion et de la conception. Les mécanismes de la concep-
tion humaine et végétale semblent suivre une méme
logique : la chaleur produite par le frocrement et la

fermentation engendte la vie er P'acte sexuel est asso-
cié 4 un labour suivi de semailles. Le meilleur
moment pour qu'une femme congoive un enfanc est le
quatri®me jour des régles, jour ol le sang menstruel
« o5t ddgirement onrri », « et contme un engrais ». Mais e
monde des humains er celui des plantes sont souvent
congus comme des univers inversés. Il s’agic d'ahord
d'une inversion de la « division du travail » : les
hommes « stment » dans I'utérus des femmes comme
des semailles « en pogquet », mais dans le domaine
agricale, ils stment seulement 'orge et le blé i la
volée. Les femmes sément en poquet les pommes de

Petite fitle semant du mais en poquet & l'aide du biton 4 semer.
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terre, le mals ec ses produits associés et ne sémeront
jamais le blé ou l'osge 4 la volée. Le méme principe
convertit la valeur fertilisance de certaines substances
en matidre polluance : le sang menseruel, si fertile
pour la semence humaine, agit en revanche de facon
néfaste sur certaintes plantes, et les femmes ne peuvent
les toucher duorant leurs régles.

Il en va de méme des
mécanismes créateurs de
vie, comme la fermentation
et la chaleur ; ces processus
n'agissent pas de fagon
indépendante, mais sont
liés anx phénoménes cos-
mologiques, en partieulier
i l'influence de la lune. La
pleine lune semble intensi-
fier le processus de la fer-
mentacion et elle est néfas-
te pour les activités
agricoles : ceux qui sément
leur champ un jour de plai-
ne lune verront leur mais
envahi par le charbon, et
ceux qui castrent un tau-
reaul ce jour verront la plaie
s'infecter, grounillante de
vers. Mais les lois de la
conception ne sappliquent
pas seulement aux étres
vivants ; ils s'écendent aussi
4 des choses « animdées »
comme les fours 2 pain. Les
fours 4 pzin nouvellement
conscruits doivent 8tre ren-
dus féconds et ils sont ferri-
lisés par le frottement d'un balayage incensif avant
d'Brre « baptisés » d'un nom de femme et ensemencés
d'un mélange dceufs (Iwlvn = « ceuf », « testicule »)
et de séve sucrée extraite du wchupha tsabuar (Agave
anericana), mélange qui pourrait représenter un
« sperme végétal » ou peut-étre simplement référer &
la fermentation.

Pour i pain.

PRATIQUES ANDINES
ET AGRONOMIE EUROPEENNE
ANCIENNE

En considérant 'ensemble des pratiques et idées des
paysens de Coracachi concernant les engrais, nous

retrouvons, 3 premidre vue, quelques ressemblances
curieuses entre les idées

des paysans de Coracachi
et certains éléments pré-
sents dans les rtraités
d'agronomie européens du
pzssé. Nous résamons
brigvement quelques-uns
de ces éléments.

Dans « l'agronomie pepu-
laire » de Coracachi er
dans les traités d’agrono-
mie européens anciens les
idées sur la température du
sol jouent un edle cenrral
{Bolens, 1981 : 128). L'en-
grais er la fermentation
produisent de la chaleur
mais la hiérarchie des
valeurs des divers excré-
ments est différente, Si, en
Burope, on recherche un
équilibre entre les ternpé-
ratures, 4 Cotacachi, cette
idée existe, mais les pay-
sans en tiennent relative-
ment pen compte lors des
praciques. A Coracachi, les
plantes se nourrissent prin-
cipalement de 1a chaleur
qu'elles rirent de la terre tandis qu’en Europe les
plantes « tirens les graisies du champ » (Olivier de
Serres, dans Bourde 1967 ;11 99),

Dans 'Espagne du Moyen Age et chez les agro-
nomes latins, les cendres apportaient un amendement
au sol er chassaient les vers et les insectes, mais leur
valeur fereilisante érair objet de discussion {Bolens,
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Paysan de Topo Grande récoleant l'orge.

1972 : 42). Le méme auceur parle également d'une
représentation ambigué de la valeur des pailles comme
engrais er dans 'agronomie andalouse c'est surtout la
conrepance en humidité qui compte (Bolens, 1972 :
45), A Cotacachi, c'est la « ternpérature » des pailles
et des cendres qui qualifie Jeur valenr comme engrais.
Sur les deux continents, 'ameublissement du sol est
d’une importance capitale pour le succds du cycle
agricole. Mais en Europe nous n'avons pas trouvé trace
dans les discouts des agronomes d'une production de
chaleur par le frottement de l'instrumente arateire. En
Europe on retrouve crois catégories de terres, les
« maigtes », « les moyennes » et les « grasses ». A
Cotacachi, il n'y 2 que deux qualités de terre et la
terre « 4 moitié crue » {fafun), ob le processus de fer-

mentation n'a pas éeé poussé jusqu’au bour, appartient
i la catégorie des terres pauvres, non fertilisdes.

Certes, la comparaison de quelques éléments d'un
systéme, isolés de leur contexte culturel, a une portée
limitée. Et comme il n’existe pas de bonne hisroire de
la théozie de 1a fertilité en Europe, notre comparaison
reste un peu spéculative. A propos des exemples que
nous avons mentionnés, on peut ohserver aurant de
tessemblances que de différences, 1l est indéniable
qu'il existe un certain héricage hispanique dans les
pratiques agricoles andines, mais on pourrait aussi
bien affirmer que les éléments que nous avons men-
tionnés ici relévent d’'un ordre si général qu'ils peu-
vent exister dans beaucoup d'autres sociéeés paysannes
(les opposicions de type chaud-froid existent un peu
pactour dans le monde). Er surtour il ne faudrair pas
exclute l'idée que ces éléments puissent provenir
d'une tradition proprement andine.

CONCLUSION

Au début de cer article, nous avions supposé que
U'expérience et la pratique oriencent pour une large
part les connaissances des paysans et nous proposons
sur cetee question la réflexion suivante.

Le discours paysan met l'accent sur la pare de
I'homme dans la production de la ferrilicé. La fertilité
est moins une propriéeé inhérente 4 la terre qu'uc état
de celle-ci résultant de I'action humaine, ou du moins
contrdlé par 'homme pour une large parc. Certe
« maitrise » de la fertilité suppose que les paysans
ajent des idées bien établies sur l'interaction entre les
engrais, la terre et les plantes. Ces idées sont parragées
pat tous — relévent done d'un patrimoine culturel col-
lectif — et forment un ensemble structuré qu'on pour-
rait appeler un « modéle populaire de connaissances ».
Mais on peut se demander comment fonctionne « l'ex-
périence » — qui est une affaire individuelle — & l'inté-
rienr d'un systéme culturel collectif, et quelle est sa
part dans un tel ensemble d’idées, par rapport aux
représentations culturelles héritées du passé.

La part de l'expérience dans ce systéme qui combine
pratiques et connaissances est indéniable. Les paysans
ont observé les effets du fumier sur les plantes. Ce
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savoir reléve de l'expérience, de 'empirisme. Et le fait
que les parcelles de mais puissent se maintenir sous un
régime de culcure continue prouve que les paysans
savent comment maintenir I'équilibre entre la produc-
tion agricole et la fertilicé du soi. Mais d'un autre
cbeé, le discours paysan sur certains éléments, comme
par exemnple {a chaleur et la fermentation, concienc des
aspects « abseraits », Les qualificatifs de « chaud » et
« froid », ateribués 4 des verres ou & des pailles et des
cendres, ne visenc pas des propriétés directement
abservables, ce qui permet de supposer que ces €lé-
ments relévent d'une construction mentale non empi-
rigue,

Il semble alors gu'un modéle populaire de connais-
sances combine deux types de connaissance : des
représentations culrurelles er des connaissances prag-
matiques. « Connaissance de type pragmatiques»
implique ici non seulement que le raisonnement est
motivé, tourné vers l'obrention d'un but déterminé,
mais également que les connaissances culturelles sone
« mises & I'épreuve » dans la pratique. Bt si, d'un cdté,
it n'existe pas de pratique gui n’inclue une réflexion
intellectuelle ou des déductions logiques, qui relient
d'aillents le domaine de 'empirisme au systéme culeu-
rel plus large, d'un autre céré les pratiques, quori-

diennes et répétitives, mecrent constamment
I'épreuve l'ensemble de ces iddes, inventées ou héri-
tées, er incitenc les paysans & une réflexion constante.
Le modéle des coanaissances populaires est retravaillé
gt « testé » guotidiennement er c’est pourquoi on
peut dire que les connaissances concernane la fertiliré
sont inextricablement lides & U'expérience.

Les pratiques, par le fait qu'elles exécutent, « met-
tent en scéne » et par 13 concréeisent les idées — dans
leur ensemble ou en partie —, setvent ainsi de ponr
entre le réel et P'idéel, entre l'expérience et la tradi-
tion, entre l'individu et la sociéeé, entre le quotidien
et le cosmos, entre Phistoire er le présent. Expérience
et cradition ne sont donc pas des notions paradoxales
mais complémentaires, puisqu’elles forment les
rouages d'un méme systéme.
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